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Literatura byta jedna z wielu pasji, jakim po$wiecata swdj wolny czas
Maria Anna Wirtemberska. Z przyjemnos$cig nie tylko czytata najwybitniej-
sze dzieta francuskie i polskie, ale réwniez zajmowala sie ttumaczeniem, jak
i sama tworzyla oryginalne teksty. Do jej innych zainteresowan nalezatly
muzyka, malarstwo, szydetkowanie, haftowanie, teatr oraz dziatalno$¢ cha-
rytatywna. Z pewnos$cig na takie zamitowania wplyneto wychowanie, jakiego
dostarczyli jej rodzice Adam Kazimierz i Izabela Czartoryscy, ktorzy od
przyjscia na swiat Marii 15 marca 1768 roku, pilnowali prawidtowej edukacji
corki. Nie tylko ktadli oni nacisk na rozwdj wrodzonych talentéw dziewczyn-
ki, ale rowniez wprowadzali ja w owczesng atmosfere kulturalng i umozli-
wiali uczestnictwo w waznych wydarzeniach. Jednoczeénie zapewnili cérce
beztroskie i szczesliwe dziecinstwol.

Mtoda Czartoryska juz od swych najmilodszych lat przejawiata fascyna-
cje poezja. Z pewnoscig przyczynil sie do tego Franciszek Dionizy Kniaznin,
ktory nie tylko petnilt funkcje nauczyciela Marii, ale réwniez jako wybitny

1 Fakty biograficzne dotyczace Marii Anny Wirtemberskiej przedstawione na podstawie
publikacji: A. Cholewianka-Kruszynska, Panny Czartoryskie, Warszawa 1995; A. Aleksan-
drowicz, Maria Wirtemberska (1768-1854) w: Pisarze polskiego oswiecenia, red. T. Kostkie-
wiczowa, Z. Golinski, t. 3, Warszawa 1996, s. 653—674; E. Aleksandrowska, Wirtemberska
Maria Anna 1768-1854 w: Dawni pisarze polscy od poczqtkéw pismiennictwa do Mtodej
Polski. Przewodnik biograficzny i bibliograficzny, koordynacja catosci R. Loth, t. 5, Warsza-
wa 2004, s. 61-63.
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poeta budzit pewien zachwyt, a nawet zauroczenie w mtodej adeptce sztuki.
W tej relacji nauczyciel — uczennica biografowie doszukujg sie gtebszej wiezi
— milosnego uczucia, z pewnoscig niespetnionego ze strony Kniaznina, czego
dowodem mogtaby byé jego sugestywna poezja. Jesli chodzi o przezycia sa-
mej Marii, sg one trudne do ustalenia, bo cho¢ badacze podkreslajg jej uczu-
ciowo$¢ 1 wrazliwo$é, zaznaczaja rowniez, iz byta bardzo skryta i nie zwie-
rzata sie ze swych przezy¢ emocjonalnych.

Ulegajac sugestiom matki, Maria wyszta za maz 27 pazdziernika 1784 roku,
majac 16 lat, za ksiecia Fryderyka Ludwika von Wurttemberga-Montbeliard.
Izabela Czartoryska dostrzegata w nim dobrego kandydata przede wszyst-
kim ze wzgledu na koneksje rodzinne, jakie taczyly go z rodami europejski-
mi. Niestety, kawaler ten nie cieszyl sie dobra stawa, byt zdegenerowany
moralnie, porywczy i rozrzutny, a przede wszystkim Maria prawdopodobnie
go nie kochata. Poczatkowo mtodzi matzonkowie mieszkali za granicg. Maria
marzyta jednak o powrocie do Polski. Ich malzenstwo nie uktadato sie, wybu-
chowy maz znecal si¢ nad nig psychicznie, a nieraz i fizycznie, ponizat.
Maria jednak rzadko sie skarzyla, byta ulegta woli meza. Po otrzymaniu
tytutu generata wojsk polskich przez Fryderyka, matzenstwo przeniosto sie
do Polski. Sytuacja miedzy nimi nie ulegta jednak zmianie, cho¢ korzyscia
wynikla z przeprowadzki byta bliska obecno$é rodzicow, ktorzy dowiedzieli
sie o postepowaniu ziecia. Po kazdym incydencie Fryderyk udawal sie z
przeprosinami do tesciow. ,,A ponizat sie tak nie tyle zatujac swojego zacho-
wania, ile bojac sie cofniecia przez Czartoryskich finansowego wsparcia. Dla
notorycznego dtuznika bytaby to kara najbardziej dotkliwa”. Po 8 latach od
§lubu urodzit sie pierwszy syn. Wkrotce jednak doszio do rozwodu, ktory stat
sie ogromnym ciosem dla mlodej matki, ktéra zostata zmuszona do oddania
swojego kilkunastomiesiecznego syna pod opieke jego ojca. Nigdy potem nie
udato sie jej stworzyé pozytywnej relacji miedzy nimi.

Wirtemberska byta wtascicielkg kilku pieknych patacéw zaprojektowa-
nych i urzadzonych wedlug jej pomystow, ktore stanowity dla niej oaze.
Jednym z nich byla posiadlo$¢ nazywana Marynkami, od imienia Marii,
w ktorej poczatkowo miata mieszkaé¢ z mezem. Inng budowlg byt patacyk
w Warszawie, kupiony w 1809 roku. Przebywala w nim do$¢ czesto. To
tu prowadzita salon literacki i brata udziat w zyciu towarzyskim stolicy.
W 1814 uczeszczata na spotkania Towarzystwa Iksow, dziatata w Izbie Edu-
kacyjnej i Towarzystwie Dobroczynnosci. Po Smierci ojca zamieszkata z mat-
ka w Putawach, skad w wyniku niesprzyjajacych warunkoéw historycznych
zmuszona byla ucieka¢ do Francji, gdzie w 1854 roku jako osiemdziesiecio-
piecioletnia kobieta zmarta na cholere.

2 A. Cholewianka-Kruszyniska, dz. cyt., s. 28.
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Wywodzaca sie z zamoznego rodu Maria, jako owoc swych pasji literac-
kich, a nie wynik zarobkowego pisarstwa, zostawita potomnym kilka prac.
Wsrod opublikowanych dziet znajduja sie miedzy innymi: uznawana za
pierwszg polskg powieS¢ psychologiczno-obyczajowa Malwina, czyli domysl-
nosé serca, (druk w 1816 roku), Powiesci wiejskie, swoisty podrecznik, po-
wstaly ,ze skrzyzowania historyzmu z sentymentalnie interpretowanym fi-
zjokratyzmem. Przeznaczony dla dzieci z ludu zawieral popularny wyktad
ksztalcacej historii i zestaw nauk moralnych na uzytek wloécian”® oraz Nie-
ktore zdarzenia, mysli i uczucia doznane za granicg®, utwoér oparty na moty-
wie podrozy®. Nadal jednak wiele tekstéw Wirtemberskiej pozostaje w reko-
pisie. Naleza do nich miedzy innymi wiersze, opowiadania, przektady,
diariusze z podrézy oraz bogata korespondencja, ktore przechowywane sg
w Bibliotece Czartoryskich.

Raod, z ktorego wywodzita sie Maria, cieszy sie ogromnym zainteresowa-
niem wsrod badaczy historii, kultury i literatury. Istnieje wiele prac opisuja-
cych calg rodzine, jak i poszczegolnych jej cztonkéw. W publikacjach buduja-
cych zbiorowy wizerunek Czartoryskich, takich jak np. Portret Familii®
Marii Dernatowicz, o Wirtemberskiej pisze sie zazwyczaj krétko, ogranicza-
jac sie do najwazniejszych faktow z jej zycia. Znacznie wiecej informacji
o Marii znajdziemy w ksigzce Aldony Cholewianki-Kruszynskiej pod tytutem
Panny Czartoryskie, jak rowniez w pracach autorstwa Aliny Aleksandrowicz.

Sposrod dorobku tworczego ksieznej szczegdlng uwage badaczy przycia-
gata dotychczas przede wszystkim powies¢ Malwina, czyli domyslnosé serca,
ktora doczekata sie osobnej monografii Ewy Szary-Matywieckiej Malwina,
czyli gtos i pismo w powiesci’, jednak w niniejszym artykule warto przyjrzeé
sie mniej popularnemu utworowi, jakim jest dzielo Niektore zdarzenia, mysli
I uczucia doznane za granicq, ktore zostato wydane z rekopiséw i opracowa-
ne przez Aline Aleksandrowicz. Badaczka pisata o tekscie Wirtemberskiej
réwniez w artykule Nieznana podréz sentymentalna M. Wirtemberskiej®.

Niektore zdarzenia... sa interesujace ze wzgledu na fakt polaczenia
w nich réznych konwencji literackich, majacych swe zZrédta zaréwno w trady-
¢ji rodzimej, jak i obcej. Zaznaczy¢ trzeba, ze jest to utwor fikcyjny opowia-
dajacy o przebiegu podrézy, w ktérym zastosowano konwencje gatunkowsq
diariusza. Tekst Wirtemberskiej jest bowiem nawigzaniem do wojazu, ktory

3 A. Aleksandrowicz, W. Sladkowski, W latach zaboréw i nadziei wolnosci (1 795-1831)
w: Z przesztosci kulturalnej Lubelszczyzny, red. A. Aleksandrowicz, R. Garlecka, W. Slad-
kowski, S. Tworek, Lublin 1978 s. 197.

4 M. Wirtemberska, Niektére zdarzenia, mysli i uczucia doznane za granicq, z rekopi-
sow oprac. i wstepem poprzedzita A. Aleksandrowicz, Warszawa 1978.

5 Zob. E. Aleksandrowska, dz. cyt., s. 62.

6 M. Dernatowicz, Portret Familii, Warszawa 1982.

7 E. Szary-Matywiecka, ,Malwina”, czyli Glos i pismo w powiesci, Warszawa 1994.

8 A. Aleksandrowicz, Nieznana podréz sentymentalna M. Wirtemberskiej, ,Pamietnik
Literacki” 1968, z. 2, s. 5-39.
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autorka odbyta pomiedzy 22 lipca 1816 roku a czerwcem 1818 roku. Fikcja
literacka wchtoneta wiec zdarzenia rzeczywiste, ktorych uczestniczka byla
sama autorka. Warto podkreslié, ze z odbytej przez Wirtemberska podrozy
zachowaly sie takze listy oraz fragmentarycznie prowadzony diariusz, ktore
jednak nie zostaly do tej pory opublikowane. Alina Aleksandrowicz zwraca
uwage, ze:

Diariusz Wirtemberskiej ma ksztalt podrecznego notatnika, w ktorym ksiezna
zapisywala na biezaco codzienne spostrzezenia oraz kreslita szkice rozdzialow
projektowanego utworu. Podreczny notatnik przeistaczat sie w ten sposéb
w silva rerum materialéw, ktore moglty by¢ autorce pomocne w komponowaniu
zamierzonego dzietka literackiego®.

Powstanie Niektorych zdarzen... nie jest wiec przypadkowe, a ich kon-
strukcja zostata przez Wirtemberska starannie przemyslana. Na czym opiera
sie koncepcja tego utworu? Po pierwsze, jak wspomniano powyzej, przywoty-
wane sg tu wydarzenia z realnej podrozy. Po drugie, koncepcja dzieta nawia-
zuje do popularnych wowczas dziet literackich. Przede wszystkim zauwazal-
na jest inspiracja Podrézg sentymentalng Laurence’a Sterne’a oraz obecnosé
konwencji sentymentalnej w jej przedromantycznym wymiarze. Jest to nie-
watpliwie utwor o charakterze hybrydycznym, w ktérym natura tekstu taczy
czysta fikcjonalnosé z diariuszowym dokumentowaniem faktow.

Na poczatku warto zwrécié uwage na kompozycje utworu. Omawiane
dzieto rozpoczynaja kolejno Przedmowa i Wstep, po ktorych pojawiaja sie
rozdzialy o réznej dlugosci w liczbie trzynastu. Wiekszosé z nich zatytutowa-
na jest okresleniami, ktore majg konotacje podréznicze np. Granica, Olesni-
ca, Wyjazd z Oelsu, Z Warmbrunu wyrzynamy sie do Karlsbadu, Dalszy ciqg
podrézy. Tytuly te zaznaczaja nie tylko kolejne etapy podroézy, ale rowniez
potwierdzaja chronologiczny jej przebieg, jak rowniez sa nawigzaniem do
wydarzen realnych, do rzeczywistego przebiegu wojazu odbytego przez Wir-
temberska. Dwa z nich maja odmienny charakter. Sq to: Berta i Rozwinda,
czyli dwie rézne mitosci. Wyjqgtek z dawnych kronik ksiqzqt szlgskich na pol-
ski jezyk przetozony oraz Lidia. Tym drugim tytutem zostat opatrzony roz-
dziat poSwiecony towarzyszce Marii. Pierwszy z nich natomiast wigze sie
z zastosowaniem chwytu polegajacego na opowiedzeniu historii przeczytanej
w innej ksiazce, z ktora bohaterka pono¢ miata mozliwosé zapoznaé sie
w drodze. Jest to zatem wprowadzenie elementu fikcyjnego, o czym bedzie
mowa w dalszej czeSci. Lidia natomiast taczy elementy rzeczywiste z fikcja,
poniewaz opowiada o realnej towarzyszce podrozy Marii — Cecylii, ale przy
jej charakterystyce autorka stosuje selekcje faktow, jak i zmienia prawdziwe
imie na wymyslone.

9 A. Aleksandrowicz, Polska ,Podréz sentymentalna”, w: M. Wirtemberska, dz. cyt.,
s. 8.
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Jesli chodzi o odniesienia do rzeczywistych wydarzen, w szczegdlnosci
tych dotyczacych oprawy samej podroézy, czyli danych o trasie, stanie drog,
czasie, sposobie lokomocji, noclegach, positkach, kosztach itp., to pojawiaja
sie one w spos6b marginalny, niemniej jednak widoczny. Zdarza sie, ze pod-
rozniczka podaje przyblizony czas pobytu w danym miejscu: ,Teraz, gdym
w tej podrozy Wieden odwiedzita, szes§é niedziel w nim bawitam. Mieszkalam
w domu krewne;j...”1%. Odnotowuje réwniez fakty, ze jechala noca lub przez
ciekawa okolice. Pojawiajgq sie wzmianki o przekroczeniu granicy, kilkakrot-
nie o $rodkach lokomocji, noclegach. Sa to zazwyczaj informacje nacechowa-
ne emocjonalnie np.: ,W hatasliwej oberzy mieszkajac spatam zZle. W Pradze
nie najlepiej nas karmiono i jak zwykle dosy¢ sobie placié kazano!”!l, gdzie
wystepujace w cytatach wykrzykniki majg wzmacnia¢ intensywnosé danego
wrazenia. W innym miejscu prezentacja rzeczywistych wydarzen ma wy-
dzwiek humorystyczny, jej styl odbiega od jalowej faktografii, jak np. przy
opisie drogi do Wenecji:

Wsiadtszy w bat pierwszym staraniem byto prosi¢ gondolieréw, zeby nam barka-
role zaspiewali, barkarole, com sobie tyle przyjemne wystawialam! Niestety,
znalaztam, jak wiele innych rzeczy w zyciu — przechwalone. Diugo gondoliery
prosi¢ sie dali, lecz jak tyz zaczeli beczy¢ rozumiatam, ze dziadéw naszych
odpustowych godzinki $piewajacych sprowadzili, a co gorzej, ze ile ciezko wprzody
ich byto naméwié¢ do $piewania, tyle niepodobno bylo uprosié, zeby przestali!?

W tekscie Wirtemberska zrezygnowata z charakterystycznej dla diariu-
sza dziennej formy zapisu, jak rowniez z informacji o doktadnych datach
przypisanych poszczegélnym wydarzeniom. Mimo to ciag wywodu pozostaje
w miare spojny i chronologiczny.

Cho¢ informacje dotyczace zycia codziennego w podrozy sa dosé zdawko-
we, jednak wrazenie rzetelnosci prezentowanych obrazow i faktéw buduje
dodatkowo warstwa tekstu, ktéra ujawnia doznania wewnetrzne podroéznicz-
ki, doznania i emocje, jakie elementy rzeczywistoSci w niej wywolywaty.
Mozemy tu odnalezé spostrzezenia dotyczace osobliwosci natury, pieknych
krajobrazéw, sformutowane co prawda lakonicznie, ale oddajace doznania
towarzyszace peregrynantce: ,C6z za cudowny widok”3 lub ,Wszystko mnie
zachwycito i nigdy wrazenia, co na mnie uczynil ten pierwszy poranek do
Wioch wjezdzajac, zapomnieé nie potrafie”®. Analiza tych uwag nie daje
pewnosci, czy opisywane emocje sg $wiadectwem rzeczywistego doznania,
np. zachwytu lub strachu, czy tez uwagi je prezentujace, pozostaja jedynie
efektem literackiej stylizacji. Mozna jedynie domniemywaé, iz ich Zrodlem

10 M. Wirtemberska, dz. cyt., s. 117.
11 Tamze, s. 101.
12 Tamze, s. 139.
13 Tamze, s. 125.
14 Tamze, s. 127.
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byty realne doswiadczania podrézniczki w trakcie jej wojazu i takie zalozenie
zostanie tutaj przyjete.

Dzieto Wirtemberskiej przybiera ksztatt relacji z podrézy i tym samym
postuguje sie wieloma rozwigzaniami formalnymi i stylistycznymi typowymi
dla tego gatunku pi$miennictwa. Jednak autorka jednoczesnie Swiadomie
eliminuje niektére elementy, charakterystyczne dla relacji z peregrynacji,
takie jak na przyktad opisy miast i zabytkow, gdyz wychodzi z zatozenia, ze
nie jest jej celem opisywanie szczegotowo tego, co ogladata. W taki oto sposéb
to tlumaczy:

Czytelnik moze sie spodziewa, iz obudziwszy sie nazajutrz, wrécitam na Plac
Swietego Marka i ze stamtad zaczawszy, opisze mu wszystkie budowle, galerie,
sale, arsenaly, obrazy, posagi etc., jak je sama przez tydzien obchodzitam
i obzieratam! Ot6z w tym sie myli! — Przepraszam go pokornie, lecz takem sie
zmordowata po tylu schodach chodzac, tak mnie kark zbolal przypatrujac sie
tym wszystkim arcydzielom, ze nie zostalo mi juz odwagi ni cierpliwosci, zeby je
opisywac; wreszcie kuzda «podréz po Wilochach», kazdy guide de voyageur do-
ktadniej i porzadniej mu opisze najmniejsze szczegdly tych obfitych skarbéw?®.

Jak zaznaczyliSmy to powyzej, znamiennym rysem omawianej relacji
jest obecnos$é fikeji literackiej. I juz na poczatku warto zwrécié uwage, ze
osoba opowiadajaca o podrézy ma na imie Malwina, a nie Maria. We wspo-
mnianym wyzej Wstepie Wirtemberskiej czytamy, ze narratorka oprocz swo-
jej ptei nie chce zbyt wiele o sobie zdradzaé, a przybiera imie, ktore nosila
bohaterka wydanego w Warszawie pewnego romansu, ktéry rzekomo wzbu-
dzil jej zainteresowanie (przypomnijmy, ze Malwina ukazata sie w roku 1816
anonimowo, ale wszyscy orientowali sig, ze autorkg jest Wirtemberska,
w niej tez widziano pierwowzér powiesciowej bohaterkil®). Jest to celowe
wprowadzenie fikcyjnej postaci i zarazem odwotanie do wtasnej, wczedniej-
szej tworczosci, choé w sposob zawoalowany, gdyz Wirtemberska nie wskazu-
je tu siebie jako autorki owego romansu.

Taka zmiana imienia sugerowaé moze, ze nie wszystko, co zostanie
przedstawione w tekscie, bedzie zgodne z rzeczywisto$cia, a nawet moze
stanowié artystyczna kreacje, jako ze podrozniczka jest fikcyjna Malwinag,
a nie rzeczywista Maria. Juz to rozwigzanie przetamuje rozwigzania charak-
terystyczne dla opisow peregrynacji. W typowym diariuszu obowigzuje zasa-
da autopsji, ktora pozwala utozsamiac¢ posta¢ narratora z autorem. Taka
zalezno$¢ jest ujawniana w toku narracji nie bez powodu. Tozsamos¢ autora
i narratora dzieta podrézniczego, to jedna z istotniejszych cech tego gatunku.
Wplywa ona na uwiarygodnienie przekazu. Swiat przedstawiony diariusza

15 Tamze, s. 147.

16 A. Aleksandrowicz, To takze powiesé z kluczem. ,Malwina” Marii z ks. Czartoryskich
Wirtemberskiej w: Kobieta epok dawnych w literaturze, kulturze i spoteczenstwie, red. 1.
Maciejewska, K. Stasiewicz, Olsztyn 2008, s. 246-259.
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nie jest Swiatem fikcyjnym tworzonym przez narratora, lecz §wiatem, ktory
byt rzeczywiscie ogladany przez autora i na podstawie jego obserwacji zostat
przedstawiony czytelnikowil?.

Jest to wiec swoiste, ale tagodne w rozwigzaniu strukturalnym przejscie,
od opisu zdarzen w $wiecie namacalnym do zdarzen w Swiecie przedstawio-
nym, wykreowanym w omawianym tekscie. Ma to jeszcze jedno wyttumacze-
nie. Malwina z Niektérych zdarzer... jest tym samym typem kobiety, co
Malwina ze wspomnianej wczesniejszej powiesci Wirtemberskiej. Mozna
wiec podejrzewad, ze autorka traktowala te historie z podroézy, jako cos
w rodzaju kontynuacji loséw tejze postaci.

Miedzy realnoscia a kreacja literacka sytuuje sie rowniez postaé towa-
rzyszki podrézy. Wraz z Mariag w podréz udata sie Cecylia Beydale!8, ktéra
poczatkowo byla wychowanica ksieznej Izabeli Czartoryskiej — matki Marii,
a w utworze nazywana jest Lidia. Cecylia byla panng nieznanego pochodze-
nia, ktora ksiezna Izabela postanowita zaopiekowaé sie i przygarneta na
swoj dwor w Putawach. Brat Marii Konstanty zakochat sie w wychowanicy
matki, ale do Slubu dojs¢ nie mogto. Okazalo sie bowiem, ze Cecylia jest
corka ksieznej Izabeli i Kazimierza Rzewuskiego, co oznaczato, ze jest przy-
rodnig siostra Konstantego i Marii. Od tej pory zrodzila sie bardzo silna wiez
miedzy Marig a Cecylia, ktore spedzaty ze soba wiekszos$¢é czasu, a takze
odbyty razem wspomniang podroz.

Ostatni element jawnie fikcyjny, na ktory warto zwréci¢ uwage, to wspo-
mniane wcze$niej opowiadanie pod tytulem Berta i Rozwinda, czyli dwie
rézne mitosci. Wyjqtek z dawnych kronik ksiqzqt szlgskich na polski jezyk
przetozony. Pojawienie sie go w toku relacji zostato uzasadnione, jako przyto-
czenie historii rzekomo przeczytanej w kronice, ktora bohaterka otrzymata
od spotkanego w Olesnicy starego czlowieka. Wskazanie takiego zrédia po-
chodzenia przytoczonej opowiesci, jest jednak tylko elementem gry literac-
kiej, zaproponowanej czytelnikowi. Opowiadanie nie jest cudzg fabula, lecz
przektadem francuskojezycznego tekstu Wirtemberskiej powstatego znacznie
wezeéniej niz Niektore zdarzenia... 1.

Najwazniejszym powodem zaistnienia tegoz rozdziatu jest mozliwosc
ukazania dwoch réznych typow bohaterek. Siostry otrzymaly odmienne wy-
chowanie, Berta w $wiecie bogactwa, préznosci, a Rozwinda skromnosci
i cnoty. Obie zakochuja sie, lecz w zupelnie inny sposéb okazujg swe uczucia.
Berta wydaje sie odwazna kobieta, ktéra postanawia uczestniczy¢ w walkach
prowadzonych przez ukochanego, aby tym czynem okaza¢ mu swa milosc.
Rozwinda za$ nie jest na tyle Smiata, aby sprobowac otwarcie wyznaé mitosc.

17 Por. R. Krzywy, Od hodoepericonu do eposu peregrynackiego, Warszawa 2001,
s. 31-34.

18 Fakty biograficzne dotyczace Cecylii Beydale przedstawione na podstawie publikacji:
A. Cholewianka-Kruszynska, dz. cyt., Warszawa 1995, s. 39-41.

19 A. Aleksandrowicz, Komentarz, w: M. Wirtemberska, dz. cyt., s. 154.
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Poczatkowo wiec jej uczucie wydaje sie stabe, bez wartosci. Jednak ostatecz-
nie to ono okazuje sie prawdziwe, podczas gdy Berta zapomina o ukochanym
znajdujacym sie w niewoli, aby moéc zostaé¢ zong cesarza. Odmiennosé
W sposobie postepowania oraz réznice charakterologiczne pomiedzy siostra-
mi sa analogiczne, do tych wystepujacych pomiedzy dwoma Ludomirami
w powiesci Malwina.... Jest to ponowna prezentacja kontrastu wystepujace-
go miedzy postawg ,sztucznosci’ i naturalnej czultosci, stuzaca krytyce Swiata
kulturowych pozoréw, ktore przegrywaja w zderzeniu z naturalng ludzkg
cnota, jaka jest ,czucie”. Wrodzona wrazliwos¢ odgrywa zasadniczg role nie
tylko w tym opowiadaniu, ale rowniez w calym analizowanym tu utworze.
Historia sidstr jest pretekstem, do ukazania pogladéw autorki zgodnych
z nurtem sentymentalizmu.

Tak jak deklaruje we Wstepie? sama Wirtemberska, najbardziej rozwi-
nietg przestrzen w dziele stanowig mysli i uczucia. Postrzeganie otaczajacej
cztowieka rzeczywistoSci za pomoca ,czucia”, wywodzito sie z mysli filozoficz-
nej. ,,Czuciem nazywano wrazenia zmystowe bedace jedynym sposobem kon-
taktu ze Swiatem zewnetrznym oraz podstawowym Zrodlem wiedzy o $wiecie
materialnym, jak i wewnetrznym”?!. To nie obserwacja stanowila najwaz-
niejszy przejaw kontaktu z rzeczywistoscia, ale czucie lub odczuwanie owej
rzeczywistosci jako ,wyraz przekonan o lgcznoSci czlowieka z otaczajacym
$wiatem i jego ciaglej orientacji na dookolng rzeczywisto§é”22.

Dlatego wiele wypowiedzi pojawiajacych sie w toku opowiesci, nie stuzy
tylko utrwaleniu realnych wydarzen, ale rowniez staje sie don specyficznym
komentarzem. Tak na przyktad, Wirtemberska przywotuje wydarzenie
z pewnego balu w Karlsbadzie, gdzie dwie ksiezne, zdeterminowane zasada-
mi sztywnej etykiety uniemozliwiajacymi im siedzenie na jedynej na sali
kanapie, musialy opusci¢ bal. Ta historyjka ma na celu nie tylko utrwalenie
tegoz faktu, ale stuzy ksztaltowaniu swoistej postawy wrazliwosci na przy-
kra, czy trudna sytuacje blizniego, sktania odbiorce do wspoétodczuwania.
Alina Aleksandrowicz zwraca uwage, ze:

Utwor Wirtemberskiej jest zaprzeczeniem typu podrézy uczonej i przygodowej
oraz diariuszow z wojazu. Mozna go uznaé za pierwsza w literaturze polskiej
«podroz serca», ukazujacqg delikatne wzruszenia i przezycia bohatera, za udang
probe stworzenia rodzimej wersji podrézy sentymentalnej?s.

Bohaterka Niektérych zdarzern..., to kobieta obdarzona wrazliwoscia,
emocjonalna w kontakcie z innymi ludZmi i otoczeniem, otwarta na innych,
doznajaca bogactwa przezy¢ wewnetrznych. Czulo$é jest wiec elementem

20 Tamze, s. 44.

21 T. Kostkiewiczowa, Czucie, czutosé, w: Stownik literatury polskiego oswiecenia, red.
T. Kostkiewiczowa, Wroctaw 2002, s. 59.

22 Tamze, s. 59.

23 A. Aleksandrowicz, Polska ,Podréz sentymentalna”, s. 37.
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charakterystyki Malwiny, w tym przypadku réwniez autocharakterystyki sa-
mej Marii, a w szerszym konteksScie owa czutos¢ jest kluczem do interpretacji
calego analizowanego utworu, jak i nurtu sentymentalnego?!. Bez watpienia
wplyw na takie uksztaltowanie tekstu, w zgodzie z mysla sentymentalna,
miata tworczosé Jana Jakuba Rousseau, ktory w Nowej Heloizie wysuwat na
plan pierwszy emocjonalne czynniki osobowosci ludzkiej, podkreslat uczucio-
we wiezy, stworzyl wzor wyznan bohaterki opartych na introspekeji i auto-
analizie. Ponadto przypomnijmy, iz w Niektérych zdarzeniach... widoczna
jest inspiracja, a nawet nasladownictwo utworu Laurence’a Sterne’a Podroz
sentymentalna. Kazimierz Bartoszynski podkresla, ze:

Sternizm tego utworu sprowadza sie glownie do ,otwartosci formy”, wtasciwej
relacji z podrézy oraz do przesycajacego go sentymentalizmu. Jest to sentymen-
talizm kojarzacy refleksyjnosé z wrazliwoscia, melancholijny smutek
z przejawami zachwytu i entuzjazmu, szukajacy uwolnienia czlowieka od samot-
nosci i negatywnych skutkéow cywilizacji w moralno$ci opartej na uczuciu
i ,naturalnosci” 2.

Powiazan mozna jednak znaleZé znacznie wiecej. Podobnie jak Sterne,
Wirtemberska zachowuje nawigzujacy do rzeczywistoSci uktad rozdzialow,
w analogiczny sposob konstruuje postaé gtéwnej bohaterki, ktora relacjonu-
jac wydarzenia z podrozy, taczy je ze szczegélowym wyktadem wrazen
i sadow. Tak jak tworca Podrézy sentymentalnej czesto stosuje technike dro-
biazgowego przedstawiania ludzi i scenek?®. W doborze opisywanej materii
dostrzec mozna indywidualne preferencje, jakimi kieruje sie autorka. Te
swoistg dowolno$é podkreslaja stowa Hanny Dziechcinskiej, dotyczace specy-
fiki tworzenia relacji z podrozy w wiekach dawnych:

W calym réznorodnym zespole zjawisk ujrzanych w podrézy autor relacji nie
tylko dokonuje selekcji i wyboru rzeczy godnych widzenia, a wiec i zapisania,
nie tylko ujawnia swe upodobania, lecz jednocze$nie owgq rzeczywistosé¢ w sposob
sobie wlasciwy interpretuje, przedstawia, informuje o niej, za$ dzieje sie to za
sprawg pewnych czynnikéw nieodigcznie zwigzanych z fenomenem podrézy?’.

Zwazywszy na wplywy sentymentalne ,rzeczy godne widzenia”, zostaty
zastagpione ,mys$lami i uczuciami” wartymi opisania. Zmienita sie perspekty-
wa ogladu rzeczywistosci: z obserwacji na czucie, odczuwanie, a nawet do-
znawanie owej rzeczywistosci. Mimo iz radykalnie zmienit si¢ kierunek zain-
teresowan, tematyka podejmowana w relacji, to w przypadku Niektorych
zdarzeri... schemat kompozycyjny nadal jest tozsamy z rozwigzaniami stosowanymi

24 T. Kostkiewiczowa T., Sentymentalizm, w: Stownik literatury..., s. 566-574.

25 K. Bartoszyniski, Sternizm, w: Stownik literatury..., s. 584.

26 Por. tamze, s. 584.

27 H. Dziechciriska, Swiat i cztowiek w pamietnikach trzech stuleci: XVI-XVII-XVIII
w., Warszawa 2003, s. 25.
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w diariuszu. Kanwa diariusza stanowi fundament dla rozwigzan nowator-
skich, w ktérych to opis Swiata zewnetrznego zostaje zastgpiony treSciami
autotematycznymi i opisem Swiata wewnetrznego.

Podsumowujac, mozna stwierdzié, ze utwor Niektore zdarzenia... to dzie-
to, w ktorym szkielet konstrukeyjny zostat oparty na motywie podrézy rze-
czywistej, przetworzonej w celach literackich i polaczonej z elementami fik-
cyjnego Swiata przedstawionego. Za$ cala konstrukcja utworu wykorzystuje
konwencje sentymentalng, jednoczesnie nasladujac wzor, jakim niewatpliwie
byta Podroéz sentymentalna Sterne’a. Fabula stworzona na bazie chronolo-
gicznych wydarzen podrozy sprawila, ze gléwna bohaterka-narratorka
w toku opisywania wydarzen, mogta wyjawiaé czytelnikowi swoje refleksje,
dotyczace otaczajacej ja rzeczywistosci, jak rowniez, stworzy¢ autocharakte-
rystyke kobiety czulej, wrazliwej na owg rzeczywistosé. Zatem utwor Wir-
temberskiej wpisuje sie¢ w nurt literatury sentymentalnej, wykorzystujac
tworczo 6wcezesnie dostepne wzory i rozwigzania artystyczne.

Bibliografia

Zrédia
Wirtemberska M., Niektore zdarzenia, mysli i uczucia doznane za granicq, z rekopi-
sOw oprac. i wstepem poprzedzita A. Aleksandrowicz, Warszawa 1978.

Opracowania

Aleksandrowska E., Wirtemberska Maria Anna 1768-1854 w: Dawni pisarze polscy
od poczqtkéw pismiennictwa do Mtodej Polski. Przewodnik biograficzny i biblio-
graficzny, koordynacja catosci R. Loth, t. 5, Warszawa 2004, s. 61-63.

Aleksandrowicz A., Maria Wirtemberska (1768-1854) w: Pisarze polskiego oswiecenia,
red. T. Kostkiewiczowa, Z. Golinski, t.3, Warszawa 1996, s. 653-674.

Aleksandrowicz A., Nieznana podréz sentymentalna M. Wirtemberskiej, ,Pamietnik
Literacki” 1968, z. 2., s. 5-39.

Aleksandrowicz A., To takze powies¢ z kluczem. Malwina Marii z ks. Czartoryskich
Wirtemberskiej w: Kobieta epok dawnych w literaturze, kulturze i spoteczeristwie,
pod red. I. Maciejewskiej, K. Stasiewicz, Olsztyn 2008, s. 246-259.

Aleksandrowicz A., Sladkowski W., W latach zaboréw i nadziei wolnosci (1795-1831)
w: Z przesztosci kulturalnej Lubelszczyzny, red. A. Aleksandrowicz, R. Garlecka,
W. Sladkowski, S. Tworek, Lublin 1978 s. 155-203.

Cholewianka-Kruszynska A., Panny Czartoryskie, Warszawa 1995.

Dernatowicz M., Portret Familii, Warszawa 1982.

Dziechciriska H., Swiat i cztowiek w pamietnikach trzech stuleci: XVI-XVII-XVIIT w.,
Warszawa 2003.

Krzywy R., Od hodoepericonu do eposu peregrynackiego, Warszawa 2001.

Stownik literatury polskiego oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, Wroctaw 2002.

Szary-Matywiecka E., ,Malwina”, czyli Gtos i pismo w powiesci, Warszawa 1994.



Miedzy rzeczywistosciq a fikcjqg w relacji z podrézy Marii Wirtemberskiej... 45

Summary

After her travel, which took place between 22nd July 1816 and June 1818, Maria Wirtem-
berska wrote an account entitled Some events, thoughts and feelings expreienced abroad. This
work is a combination which was quite unusual for those times, namely a combination
of conventions: a typical documentary travel account and literary fiction. The presented paper
is an attempt at examining the proportions in which these two conventions are combined. The
article also tries to find the reason why Maria Wirtemberska — who wrote at the beginning
of the 19th century — shaped her work, its composition and content in this particular way.



